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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY (UE) 2016/1177
z dnia 12 lipca 2016 r.

w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania protokolu
zmieniajgcego do Umowy miedzy Wspdlnota Europejska a Ksigstwem Monako ustanawiajacej
$rodki rownowazne do tych, ktére zostaly przewidziane w dyrektywie Rady 2003/48/WE

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 115 w zwigzku z art. 218 ust. 5
oraz art. 218 ust. 8 akapit drugi,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 14 maja 2013 r. Rada upowaznita Komisj¢ do rozpoczecia negocjacji z Ksigstwem Monako w sprawie
zmiany Umowy miedzy Wspdlnotg Europejska a Ksigstwem Monako ustanawiajacej Srodki réwnowazne do tych,
ktére zostaly przewidziane w dyrektywie Rady 2003/48/WE (') (dalej zwang ,Umowa”) w celu dostosowania jej
do ostatnich zmian na szczeblu $wiatowym; w trakcie negocjacji postanowiono wspiera¢ automatyczna wymiang
informadji jako standard migdzynarodowy.

(2)  Tekst protokolu zmieniajacego do Umowy (dalej zwanego ,protokotem zmieniajagcym”), ktéry jest wynikiem
negocjacji, nalezycie odzwierciedla wytyczne negocjacyjne wydane przez Radg, poniewaz dostosowuje Umowe do
najnowszych zmian na szczeblu migdzynarodowym dotyczacych automatycznej wymiany informacji,
a mianowicie do ,globalnego standardu w zakresie automatycznej wymiany informacji finansowych w kwestiach
podatkowych” opracowanego przez Organizacje Wsp6ipracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD). Unia, jej panstwa
cztonkowskie i Ksiestwo Monako aktywnie uczestniczyly w pracach globalnego forum OECD majacych na celu
opracowanie i wdrozenie tego standardu. Tekst Umowy zmieniony protokolem zmieniajacym stanowi podstawe
prawna wdrozenia globalnego standardu w stosunkach miedzy Unia a Ksigstwem Monako.

(3)  Nalezy podpisaé protokét zmieniajacy.

(4) W Swietle pogladéw wyrazonych przez panistwa cztonkowskie i Ksigstwo Monako w ramach globalnego forum
OECD protokét zmieniajacy nalezy stosowaé tymczasowo, poczawszy od dnia 1 stycznia 2017 r. w oczekiwaniu
na zakonczenie procedur umozliwiajacych jego zawarcie,

() Dz.U.L19z21.1.2005,s. 55.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii Protokolu zmieniajacego do Umowy miedzy Wspdlnotg
Europejska a Ksigstwem Monako ustanawiajacej Srodki réwnowazne do tych przewidzianych w dyrektywie Rady

2003/48|WE, z zastrzezeniem zawarcia tego protokotu zmieniajacego.

Tekst protokolu zmieniajacego zalaczono do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Przewodniczacy Rady jest uprawniony do wyznaczenia osoby umocowanej do podpisania protokolu zmieniajacego
w imieniu Unii.

Artykut 3

Protokét zmieniajacy stosuje si¢ tymczasowo, z zastrzezeniem wzajemnosci, poczawszy od dnia 1 stycznia 2017 r.
w oczekiwaniu na zakonczenia procedur umozliwiajacych jego zawarcie.

Przewodniczacy Rady, w imieniu Unii, notyfikuje Ksigstwu Monako zamiar tymczasowego stosowania przez Radg
protokolu zmieniajacego, z zastrzezeniem wzajemnosci, poczawszy od dnia 1 stycznia 2017 r.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 lipca 2016 r.

W imieniu Rady
P. KAZIMIR

Przewodniczgcy
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